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a1

f)] Ve\r,senderfueferant 2) Lieferanten-Nr.,

Robbert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH

Robert-Bosch-Allee 1

99817 Eisenach

DE Deutsgchland

Tel: +49(3691)644315

5) Beladestelle
EhP - Eh103

0081020720

3) Speditionsauftrags-Nr.

4) Nr. Versender beim
Versand-spediteur:

TRANSPORTAUFTRAG

6)Dalum 04 .09.2019 7)Refations-Nr.

erhalten und dies bestatigt.

43) Ubemahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung volistandig, in ordnungsgemassem Zustand und
befdrderungssicher Obernommen und betriebssicher verladen.

Datum Uhrzeit Unterschrift

8) Sendungsnummer 11842000 8) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. . 97303727
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 DHL. GLOBAL FORWARDING ITALY SPA
IT 20060 POZZUOLO MARTESANA
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026  Modugno (BA)
13) Bordero-fLadeliste-Nr.
14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249 186) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18) Zelchen und Nr. 19) Anzahl 120) Verpackung 21) [22) Inhalt 23) Lademitte! |24) Brutiogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewichtkg kg
3583425 1 Europalett |1 |026123045%1U72D3 PS 31 211,0
EA2000 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
1 Eurcopalette| - |1200X800X1 6099100063
1 Palettendeckel - 1204X80 6099101208
20 VDA - Behdltexw - 594X396 6059506147
Frachtpfl. Gew.: 211,0
27) 28)
25) Summe 1 26) Rauminhaltin cdm Summen 31 211,0
28) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert fiir Versicherung 33) Transporiversicherung vorn Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfihrer zu decken mit
Fisenach
35) Anlagen 36) Aufirags-Nr. Kunde 550003918601
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transporimitiel-Nr. W2y Rpnbening

39) LKW-Code

40) Versandart LKW- Sammej'ladqaj%ﬁghnungs-sml.

42) Empfangsbestatigung des Warenempfingers:
obige Sendung vollstdndig und in ordnungsgemassem Zustand erhalten

Firmenstempel/Unterschrift.

44) Die Sendung enthalt davon getauscht

Euro-Flach-Pal.(EP) Euro-Flach-Pal.lFP)

Eure-Gitter-Pal.(GP) Eure-Gitter-Pal.{GP)

48) FOrSpediteur
(Speditlonsabrechnung)

2

1

M

A5) Gerichisstand Stutigart. Es glit deutsches Recht als vereinbart.
) Lieferanten-Nr,

LR AN TIR W0

V0091020720
0) Spediteur-Nr.

0097303727

8) Sendungsnummer

JATEA 0 AR IR

251184
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
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Mittente N® partita IVA Data/ Date

= Yy 7/ 4

RUBERT“BDSCHLHLLEE i
D-329817 EISENACH

Sender VAT-ID-No, ¢
O4-SEP-2019

‘ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

:?d]llnzm de[ﬂlélugo di carico (di ritiro) Omine dzitraspnno
ollection address Order code
ERF-EC—-110Q1086
Condizioni di trasporto/Delivery terms | [ndlirizzo terminale
Terminal address

fmodn, ek | DML FREIGHT &MBH

- . : {rea domidle X WOl
Destinatarip N© partita IVA ERFURT
Consignee VAT-ID-No, sroganaty non sdoganato
: [l W e

= Llmd | BET DEN FROSCH-CKERN 7
(el [Eimest | n-59098 ERFURT
MAGNA PT S.F.A., PLANT MODUBND [Jftaps Mkimms| Telz+49 361 49 30 40
Fax:+49 361 49 30 411

alni
Via DEXI CICLAMINI 4 i
I-70026 MODUGBND EXW
ﬁ!&ﬁ_ctqrazilulnre cuml:tlflerr;in;a:ea _Plgumgrngi ?lossier
Indirfzzo di consegna della merce ]sima - n: ran E:Im;"_{]f_‘; STY0 192229
Delivery address o i

Riferimenti del diente
Valufa Valoze da assicurre | Customer's reference

Currency Valuz furinsuﬂca | TME—TNW-621815

Terminal di amivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel, - &
BRARI + 3% / 80 531581
Marche e numeri Quantita Imballagglo { Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Deseription of Packing Custom’s tariff number | Gross weightin kg Value {with cumency)
FARTS 244.0
4| PLE | FARTS
J
|
Peso tassabile in k Totale paso lorda in ki
z EX WORKS Payable weight In Eg Total gross weight in kg
o . 840 0. 00 9E0. O 844, 0
Din. X mx anx an= m M
Richieste particolari / Spacial consignmenis
¥
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Endosures

IMP-INW-E21818 TEL: 03681644361 ANSPRECHP:
ANDREA RITTER

. vl
Pt -
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT 'ﬁmbr_dEa erifa BP\)
Collecticn at sender Delivery to consignee Accoriing to CMR, transport damages have to be poted on the tra et ).g Stampand si na!fg &s@@gno (
upan delivery of the consignment, Damages not visible externally %Eé% iz S C- 7 0
Data / Date Data / Date wiiting to the responsible EURGCONRECT teminal within 7 days a : Thilt, SO
\na"ﬁ& cia
Orario { Time Orario / Time

Delivery Note

(remains with consignee at delivery}

NI ey

A3
Firma dell’avtista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello va ul
- ra 5 7S . |4 (= g Al
Cansignesa’s signature Consignee's name in block letters . A% it nt\ta
“RIOE +3 e qua
- “ litaeq



